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Dékojame, kad pasirinkote Kénner & Séhnen® jrenginius. Sioje instrukcijoje pateikiamas trumpas saug-
aus naudojimo ir paleidimo apradymas. Daugiau informacijos galite rasti oficialaus importuotojo svetainéje
techninés pagalbos skyriuje: konner-sohnen.com/pages/instructions

Taip pat galite pereiti j pagalbos skiltj ir atsisiysti instrukcija nuskenave QR kodg arba oficialaus Kénner &
Sohnen® importuotojo svetainéje: www.konner-sohnen.It

Mes ridpinamés aplinka, todé! laikome tikslinga taupyti popieriy ir spausdinti
tik svarbiausiy skyriy trumpq aprasymg.

Batinai perskaitykite visa instrukcijos versija pries
P {Jradéda?ni darbal!j 1p

Konner & Sohnen® gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus, kurie Sioje instrukcijoje gali bati neat-
sispindéje, batent:
- Gamintojas pasilieka teise keisti jrenginio konstrukdija, komplektacijg ir dizaing.
- Sioje instrukcijoje esanios iliustracijos ir bréziniai yra tik informacinio pobadiio ir gali skirtis nuo faktiniy
jrenginio daliy ir zyméjimy.
Kontaktine informacija, kurig galite naudoti kilus bet kokioms problemoms, rasite instrukcijos pabaigoje.

Visa Sioje instrukcijoje pateikta informacija yra aktuali leidimo metu. Naujausias aptarnavimo centry sara-
$as pateikiamas oficialaus importuotojo svetainéje: www.konner-sohnen.It

Rekomendacijy, paiyméty Siuo Zenklu, nesilaikymas
DEMESIO - PAVOJUS! gali sukelti rimtg suZeidima arba mirtj operatoriui ar
tretiesiems asmenims.

SVARBU! Naudinga informacija, susijusi su jrenginio eksploatavimu.

SAUGOS INFORMACIJA n

Negalima naudoti generatoriaus patalpose su prasta ventiliacija arba esant per dideliam drégnumui.
Negalima statyti generatoriaus j vandenj ar ant drégnos Zemés. Negalima generatoriaus laikyti lietuje,
sniege ar tiesioginiuose saulés spinduliuose ilgg laika. Generatorius turi bati statomas ant lygaus, kieto
paviriaus, atokiau nuo degiy skysciy / dujy (ne maZesniu kaip 1 m atstumu). Laikykite nejgaliotus asmenis,
vaikus ir gyviinus atokiau nuo darbo zonos. Mavekite apsauginius batus ir pirstines.

Variklio darbo metu kultivatorius iSskiria iSmetamasias

DEMESIO - PAVOJUS! dujas €O, kurios gali sukelti apsinuodijima. Nepalikite

jrenginio veikti uzdarose, blogai védinamose patalpose.

ELEKTROS SAUGA m

DEMESIO - PAVOJUS! |renginys generuoja elektros energija. Laikykités saugos

priemoniy, kad iSvengtuméte elektros smigio.

Generatorius gamina elektros energija, kuri gali sukelti elektros smagj, jei nesilaikoma taisykliy. Visi
generatoriaus prijungimo prie tinklo darbai turi bati atliekami sertifikuoto elektriko, laikantis visy elektros
taisykliy ir normy. Prie$ darba generatorius turi bati prijungtas prie apsauginio jZeminimo. Laidai su
pateista arba sugadinta izoliacija turi bati pakeisti. Taip pat turi baiti pakeisti susidévéje, pazeisti ar surddije
kontaktai.

konner-sohnen.com | 1
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Naudojant jrenginj kitais tikslais, netenkama nemokamos
S garant{jos teises.

A A Bukite atsargus. Neeksploatuokitf( gf(neratoriiu'sl, Ijei
‘ DEMESIO - PAVOJUS! ‘ esate pavarge, apsvaige nuo narkotiky ar alkoholio.
! Démesro stoﬁg gal? sukgﬁi rimta suieidimqq.

ATSARGUMO PRIEMONES DIRBANT SU BENZININIU
GENERATORIUMI m

Nepradékite generatoriaus darbo, kai yra prijungta elektros apkrova! Atjunkite apkrova prieS sustabdydami
variklj. Generatoriuje rekomenduojama naudoti tik besvinj benzing. Draudziama naudoti Zibalg ar kito
tipo kura. Pries paleisdami generatoriy, batina nustatyti jo stabdymo vietg ir avarinio sustabdymo buda.
Nepilkite kuro j veikian(ia jranga.

: Kuras terSia dirvozemj ir poZeminj vandenj. Neleiskite,
L kad kuras i$ bako nutekéty!

| Saugos simboliai ir Zyméjimy paaiSkinimai pateikiami pilnoje elektroninéje versijoje.

1. Sustiprintas plieninis rémas

2. Kura bakas

3. Kuro lygio indikatorius

4. Valdymo skydelis

5. 12V akumuliatorius

6. Transportavimo komplektas (ratai,
atraminés kojos, rankenos)

7. Alyvos filtras

8. Alyvos ileidimo varitas

9. Variklis

10. Rankinis uZvedimas modeliams
KS 12-1EATSR, KS 12-1E 1/3ATSR
11. filtras

Glarlr(lintojas pall(silieka Iteist; keisti irenginlzo dizaing, klt:tm-

: ektacijg ir konstrukcija. Sioje instrukcijoje pateiktos

ATKREIPKITE DEMES|! ﬂiustrac!ljos yra tik informacings ir gali skilrtlls nuo fakti-
niy gaminio daliy ir Zyméjimy.

YPATYBES NAUDOJANT KAIP TRIFAZ| GENERATORIY n

Trifazio dyzelinio generatoriaus galia turi bati paskirstyta visoms trims fazéms vienodai. Galia kiekvienoje
fazéje neturi virSyti 1/3 bendros generatoriaus galios. Leistinas galios skirtumo nuokrypis tarp faziy neturi
virSyti 20%. Jei apkraunama tik 1 fazé arba 2 fazés, generatorius gali sugesti. Bendra galia ir bendra srové
visose trijose fazése neturivirSyti normalios generatoriaus apkrovos ir leistinos srovés.

konner-sohnen.com | 2
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KOMPLEKTACIJA n

Generatorius, pakuoté, naudojimo instrukcija, garantiné kortelé, priedai:
1. 2 vnt. uivedimo rakty.
2. 1unt. Zvakes raktas. @ @

3. Transportavimo komplektas
(ratai, atraminés kojos, rankenos, pusasis).

4. Lizdy kiStuky komplektas pagal kiekvieno modelio iSéjimus.

SKAITMENINIS EKRANAS n

Indikatoriy pasirinkimas yra ciklinis.

A. Siame refime rodoma generatoriaus
iSéjimo jtampa voltais.

Voltagemp frecuency mp Hours-

BEAE| =
olGHGHE

B. Siame rezime rodomas
generatoriaus iS&jimo danis hercais.

C. Siame refime rodoma generatoriaus
veikimo trukmé nuo paleidimo minutémis.

Alyvos lygio trakumo indikatorius.

GENERATORIAUS DARBO METU:

- Generatoriumi galima naudotis, jei jtampos matuoklis rodo 230 V + 10% (50 Hz).

- Stebékite jtampos matuoklj ir, jei rodmenys virSija leistinas vertes, sustabdykite generatoriaus darba.

- 12V nuolatinés jtampos lizdas naudojamas tik akumuliatoriaus jkrovimui. Jkrovus akumuliatoriy, batina
patikrinti poliariSkuma ( + prie +, - prie - ). Srovés stipris neturi virdyti 8 A.

- [krovimo jrenginio laidai pirmiausia turi bt prijungti prie akumuliatoriaus, ir tik po to — prie generatoriaus.
Visi prijungimo prie tinklo darbai turi bati atliekami sertifikuoto elektriko. Bet kokia klaida gali sukelti rimtg
jrangos pazeidima.

- Draudziama vienu metu naudoti 12V kartu su 230 V jtampa.

VALDYMO SKYDUY TIPAI n

Valdymo skydy aprasymai ir schema pagal skirtingus modelius pateikiami pilnoje elekironinéje
instrukcijos versijoje.

konner-sohnen.com | 3
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MODELIY APRASYMAS

Modelis KS 12-1E ATSR | KS 12-1E 1/3 ATSR |  KS 15-1E ATSR | KS 15-1E 1/3 ATSR
|tampa, V 230 230 230 230
Maksimali galia 9.2 kw 8.2KW | 11.5kVA 12.5 kw T1.5KW | 15.6 kVA
Nominali galia 9.0 kw 8.0KW | 11.25kvA 12.0 kw 1T.0kW | 15.0 kVA
Dainis, Hz 50 50 50 50
Maksimali srové, A 40 35 17 53 48 22
i DM | vk | e | A
1x16A (230V) 1x16A (230V) 1x16A (230V)
Kuro bako talpa, | 55 55 55 55
LED ekranas darbo valandos, dainis, jtampa, alyvos lygis
TriukSmo lygis Lpa(7m)/Lwa, dB 74/97 74/97 73/96 73/96
15éjimo galia V/A + + + +
Variklio modelis KS 650 KS 650 KS 650 KS 650
e B
Variklio galia, AG/kW 18.5/13.5 18.5/13.5 22.0/16.0 22.0/16.0
Generatoriaus avarinio
sustabdymo mygtukas ! ! ! !
Karterio turis, cm? 14 14 15 15
Variklio cilindro tiiris cm? 625 625 750 750
Galingumo valdiklis AR AR AR AR
Variklio uzvedimas rankinis/elektrinis rankinis/elektrinis elektrinis elektrinis
Galia koeficientas, cos ¢ 1 1 0.8 1 1 08
Akumuliatorius, Ah 21 21 36 36
Gabaritai (IxPxA), mm 790x705x680 780x705x680
Pakuotés gabaritai (IXPxA), mm 800x715x780 807x715x905
Grynas svoris, kg 120 120 155 155
Bendras svoris, kg 136 136 170 170
Apsaugos klasé 1P23M 1P23M 1P23M 1P23M
Aukstis (MAKS.), m 1000 1000 1000 1000
Santykiné drégmé <95% <95% <95% <95%

Leistinas srovés nuokrypis yra 5%

Optimali darbo aplinkos temperatdra yra 17°C - 25°C, barometrinis slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir santykiné oro drégmé
50-60%. Esant tokioms s3lygoms, generatorius gali uztikrinti maksimaly naSuma pagal nurodytus techninius duomenis.
Jei aplinkos salygos nukrypsta nuo auktiau nurodyty riby, generatoriaus veikimas gali skirtis.

Atkreipkite démesj, kad siekiant pailginti generatoriaus tarnavimo laikg, nuolatiné apkrova neturéty viryti 80% nominalios

galios.

PALEIDIMAS n

Generatorius tiekiamas be kuro. PrieS pradédami darba, pripildykite kuro. Kuro pildymo rekomendacijos pateiktos
Zemiau. Generatoriai tiekiami be variklinés alyvos. Generatorius gali turéti nedideliy alyvos likuciy po bandymy, atlikty

gamybos metu.

konner-sohnen.com
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PrieS pradédami naudoti generatoriy, batinai jpilkite alyvos. Rekomendacijos dél alyvos ir jos pildymo
proceso pateiktos Zemiau. Laikykités techninés priefiiros rekomendacijy pirmajj ménesj arba pirmasias
dvidesimt darbo valandy (atsivelgiant, kas jwyksta ankstiau), pateikty skiltyje , Techniné priefira“.
Modeliams su elektrostartu prieS paleidima jkraukite akumuliatoriy. Naudokite papildoma akumuliatoriaus
jkroviklj (nepridedamas) akumuliatoriui jkrauti arba leiskite generatoriui pirmg karta veikti maZiausiai viena
valanda su 50% apkrova.

JZEMINIMO GNYBTAS
Jzeminimo gnybtas sudaro jfeminimo linija, kad baty iSvengta elektros smagio.

Prie$ paleisdami generatoriy, prijunkite jZeminimo laid

S A\ prie ii';minimo gﬁybto. b : ?
Praktikoje egzistuoja skirtingi elektros tiekimo budai ir skirtingos jy prijungimo taisy-
klés. Todél Sioje instrukcijoje pateiktos jrangos prijungimo schemos yra tik informaci-
nio pobiidZio ir néra diegimo instrukcijos. Sprendima dél tinkamo jrenginio prijungimo
kiekvienu konkretiu atveju turi priimti sertifikuotas elektrikas, atliekantis jrengima.
Gamintojas neatsako uZ neteisingg jrengima ir neatsako uZ bet kokig materialine ar
fizine Zala, kuri gali atsirasti dél netinkamo jrenginio jrengimo ar naudojimo.

PIRMOSIOMIS 20 GENERATORIAUS DARBO VALANDY BUTINA LAIKYTIS:

1. Pirmojo paleidimo metu neprijunkite elektros prietaisy, kuriy apkrova virsija 50% nominalios (darbinés)
generatoriaus galios.

2. Po pirmyjy 20 darbo valandy batinai pakeiskite alyva. Alyva geriau iSleisti, kol variklis dar Siltas po darbo,
kad bty uZtikrintas greitas ir visiSkas iSleidimas.

3. Patikrinkite ir iSvalykite oro filtra, kuro filtrg ir uidegimo Zvake.

PRIES PALEIDIMA n

1. Patikrinkite kuro lygj. Generatoriuje rekomenduojama naudoti tik beSvinj benzina.

2. Patikrinkite alyvos lygj.

3. Jei generatorius ilgg laika nebuvo naudojamas, pabandykite jkrauti akumuliatoriy naudodami akumulia-
toriaus jkroviklj (nepridedamas).

GENERATORIAUS PRIJUNGIMAS SU
|MONTUOTA ATS SISTEMA

Generatoriai yra aprapinti universaliu ATS iSéjimu, skirtu Automatinio Tinklo Perjungimo blokui prijungti.
ATS sistema leidZia generatoriui automatiskai sustoti nutrikus maitinimui ir vél automatiskai jsijungti
atkrus maitinima, be vartotojo jsikisimo.

| Generatoriy su jmontuota ATS prijungimo schemos pateiktos pilnoje elektroninéje instrukcijos versijoje.

. Elektros smiigio rizika! Tinklo prijungima turi atlikti tik
REMEIO Ao kvalifikuotas specialistas.

VARIKLIO PALEIDIMAS m

Nejunkite prietaisy prieS paleisdami variklj. Veikimo
SVARBU! rezime nuo nominalios iki maksimalios galios
generatorius gali veikti ne ilgiau kaip 30 minuciy.

Pries prijungdami bet kakius prietaisus prie generatoriaus, jsitikinkite, kad jie yra geros techninés baklés.
Jei prijungtas prietaisas staiga sustojo arba sugedo, nedelsiant atjunkite prietais3 naudodami avarinio
iSjungimo jungiklj, iSjunkite jrenginj ir patikrinkite jj.

konner-sohnen.com | 5
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Neleiskite vienu metu prijungti dviejy ar daugiau

I)rietaisq. Prietaisai turi buti pruuniiaml paeiliui, pagal
A SVARBU! A eisting maksimalia galia. Nejunkite apkrovos per

pirmasias 1-2 minutes po generatoriaus paleidimo.

BENZININIO GENERATORIAUS VARIKLIO PALEIDIMAS idayto

1. Kuro tiekimo voituvas turi biti nustatytas j padétj “OPEN".

2. Elektros starterio paleidimas — pasukite rakta j padet ,ON*, | Kuro voituvas

tada laikykite padétyje ,START", kol variklis uZsives. ISkart po Atidaryta
variklio uzsivedimo atleiskite rakta.
3. Rankinis paleidimas — nustatykite variklio jungiklj j padétj ,ON". Létai traukite starterio rankeng, kol pajusite
nedidel] pasipriesinimg. Staigiu judesiu patraukite starterj iki pilno laido iStempimo. Variklis turéty uzsivesti.
Modeliams su elektriniu starteriu patikrinkite akumuliatoriaus jkrova. Jei reikia — jkraukite jj iSoriniu
Jkrovikliu (nepridedamas) arba paleiskite generatoriy rankiniu badu ir leiskite jam kurj laiky veikti be

GENERATORIAUS PALEIDIMAS ATS REZIMU m

1. Generatoriams su jmontuotu ATS jé&jimu prijunkite valdymo laidg prie jéjimo
generatoriaus priekinéje paneléje. Prijunkite maitinimo kabelj tarp generatoriaus ir ATS
bloko.

2. Nustatykite ATS jungiklj j padétj , AUTO".

3. Nustatykite uzvedimo rakta ] padétj ,ON" generatoriaus skydelyje.

Norint paleisti generatoriy be ATS reimo — nenustatykite ATS jungiklio | padétj ,AUTO".

VARIKLIO SUSTABDYMAS m

Nestabdykite generatoriaus, jei prie jo prijungti
SVARBU! rietaisai. Tai gali sukelti generatoriaus ar prijun;
Brietaisq gedimﬁs. # AR

1. 8junkite visus prijungtus elektros prietaisus, nustatydami avarinio iSjungimo jungiklj j padétj , OFF".
2. Uidarykite kuro voztuva (,CLOSED" padétis).

3. Leiskite generatoriui veikti 1-2 minutes be apkrovos, kad atvésty generatoriaus apvijos.

4. Nustatykite variklio jungiklj / pasukite rakta j padetj , OFF".

TECHNINES PRIEZIUROS DARBAI m

Siinstrukcija atitinka reikalavimus. Serviso centry adresy saras galite rasti iSskirtinio importuotojo svetainéje:

www.konner-sohnen.It ] .
TECHNINES PRIEZIUROS DARBAI

8 g = | 58| 2.2|. 5.8/888z
o B0 v = o< 3 (7 2 - 7 = c & )
} 22 S5 | £c% |8585(8588 2225
- £ €2 | ®g= | - B| o B|2ELC
Patikrinti lygj @
Variklio alyva
Pakeisti @ @
Oro filtras Patikrint
i &
KS 12-1E 1/3 ATSR) Rvalyt v/
Oro filtras Patikrint
e s
KS 15-1E 1/3 ATSR) Pakeisti <

konner-sohnen.com | 6
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] “ v ws 8
g &, $E |s%58%|,328|, 828|255¢8
S| 8 4 <
7 §% | 53 |f3i5|fgEl|fezliiiss
= & €% |SERE8| EFR| ESZ|gEDS
Alyvos filtras Pakeisti @
Patiint Iy «
Kuro bakas
ISvalyti @
Kuro filtras Patikrinti / ISvalyti @

REKOMENDUOJAMOS ALYVOS m

Naudokite keturtaktiams varikliams skirtas alyvas

SAE T0W-30, SAE 10W-40. Variklio alyvos su kitomis “
klampumo vertémis gali bati naudojamos tik tuo atve- .
ju, jei vidutiné oro temperatdra jasy regione nevirsija ’ . .. ¢
Siame sgrase nurodyty temperataros riby. Uspicyt ki ta
Sumazéjusalyvos lygiui, batina papildytireikiama kiek}, kad generatoriusveikty
teisingai. Alyvos lygj btina tikrinti pagal techninés priezidros grafik. 1Ssamus
alyvos pildymo ir ileidimo apraSymas pateiktas pilnoje instrukcijos versijoje.

n Al jausia iSleisti, kol variklis dar Silt darbo,
et oewst 4\ oy, geriausa eist, kol varls dar Sitas po darbo,
ORO FILTRO TECHNINE PRIEZIORA m

Oro filtra reikia tikrinti dél uZterStumo reguliariai. Reguliari oro filtro priefiira batina, siekiant uitikrinti
pakankamg oro srautg j karbiuratoriy ir taisyklingg kuro—oro misinio sudaryma, kas savo ruoitu padeda
mafinti kuro sgnaudas.

Oro filtro valymas turi bati atliekamas kas 50 generatoriaus darbo valandy (kas 10 valandy, jei aplinka yra
ypaC dulkéta).

FILTRO VALYMO PROCEDURA:

1. Atsekite oro filtro virSutinio dangtelio spaustukus.

2. ISimkite kempininj filtravimo elementa.

3. Pasalinkite dulkes ir nuosédas i$ filtro korpuso
vidinés ertmés.

4. Bvalykite filtravimo elementa (modeliams KS 12-1E ATSR, .
KS 12-TE 1/3 ATSR), pakeiskite filtravimo elementq  oro fitras modeliams Oro filtras modeliams
(modeliams KS 15-1E ATSR, KS 15-1E 1/3 ATSR). KS 12-1F ATSR, KS 15-1F ATSR,

5. I5dziovinkite kempininj filtra. KS 12-1E 1/3 ATSR. KS 15-1E 1/3 ATSR.
6. Saus3 filtravimo elementa sudreékinkite varikline alyva ir pasalinkite alyvos pertekliy nuspausdami.
7. |dékite filtravimo elementa atgal.

8. Uldarykite oro filtro dangtel}.

ALYVOS FILTRO PRIEZIURA

Alyvos filtras modelioms KS 15-1E ATSR, KS 15-1F 1/3ATSR
Alyvos ausintuvas
" Ayvos filtras
Generatoriy modeliams KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR alyvos filtras

yra generatoriaus priekyje, po valdymo pultu.
konner-sohnen.com | 7
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UZDEGIMO ZVAKIY TECHNINE PRIEZIURA m

UZdegimo 2vaké turi bati nepaieista, be suodziy nuosédy ir su teisingu tarpu.

UZDEGIMO ZVAKES PATIKRA::

1. Nuimkite 2vakés dangtel].

2. Atsukite Zvake naudodami atitinkamg raktg.

3. Patikrinkite Zvake. Jei ji paeista, butina ja pakeisti. Rekomenduojamos ivakés — F7TC.

4. 1¥matuokite tarpa. Jis turi bati 0,7-1,0 mm ribose.

5. Jei Ivaké buvo naudojama ilg laika, nuvalykite j3 metaliniu Sepeciu. Po to nustatykite teisingg tarpa.
6. sukite vake atgal naudodami Zvakes rakta.

7. Uldékite zvakés dangtel].

AKUMULIATORIAUS NAUDOJIMAS m

Generatoriaus - akumuliatorius néra aptarnaujamas. Jei generatorius ilga laiky nenaudojamas,
akumuliatorius gali iSsikrauti. Siekiant pailginti akumuliatoriaus tarnavimo laika, rekomenduojama jj
periodikai jkrauti naudojant iSorinj jkroviklj (nepridedamas) kas tris ménesius. Akumuliatorius turi

3 ménesiy garantija nuo generatoriaus jsigijimo datos.
LAIKYMAS m

Sandeéliavimo patalpa turi bati sausa ir Svari, be dulkiy. Laikymo patalpa taip pat turi bati neprieinama
vaikams ir gyviinams. Rekomenduojama generatoriy laikyti ir naudoti, kai aplinkos temperatdra yra nuo
-20°C iki +40°C. Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir lietaus poveikio generatoriui.

Rekomenduojame visada iSlaikyti generatoriy _geros
PASTABA! techninés biklés. PrieS padedant generatoriy j sandélj, visi
sutrikimai turi buti paSalinti.

llgalaikio laikymo ir transportavimo informacija pateikta pilnoje instrukcijos versijoje.

Galimos gedimy prieZastys ir Salinimo bidai, taip pat vidutinés jrenginio talpos pateiktos pilnoje
instrukcijos versijoje.

AKUMULIATORIAUS IR GENERATORIAUS UTILIZAVIMAS m

Siekiant ivengti aplinkos tarsos, generatorius ir akumuliatorius turi bati utilizuojami atskirai nuo kity
atlieky. PraSome perdirbti juos saugiausiu budu, perduodant j specialias atlieky surinkimo vietas.

GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS m

Tarptautiné gamintojo garantija yra 1 metai. Garantijos laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos. Jeigu
vietos teisés aktai numato ilgesnj nei 1 mety garantijos laikotarpj, kreipkités | vietinj pardavéja. Pardavéjas,
parduodantis jrenginj, yra atsakingas uZ garantijos suteikima. Kreipkités  pardavéja dél garantinio aptarna-
vimo. Garantiniu laikotarpiu, jef jrenginys nustoja veikti dél gamybos trakumuy, jis bus pakeistas tokiu paciu
jrenginiu arba suremontuotas.

Visi dél gamintojo kaltés atsirade gedimai garantiniu laikotarpiu bus pasalinti nemokamai. Garantinis
remontas atliekamas tik tuo atveju, jei pateikiama tinkamai uzpildyta garantiné kortelé, pirkéjo parasas,
patvirtinantis garantijos Salygas, taip pat dokumentas, patvirtinantis pirkimg (kasos Cekis, saskaita faktdra
arba kvitas). Jei tokiy dokumenty néra, arba garantinéje korteléje yra klaidy, taisymy, kurie néra patvirtinti
pardavéjo antspaudu, arba garantiné kortelé yra nejskaitoma ar sugadinta, garantinis remontas neatlieka-
mas, pretenzijos dél kokybés nepriimamos, o garantiné kortelé laikoma negaliojancia. Jrenginys priimamas
remontui Svarus ir pilnas.
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ES Atitikties deklaracija

Nr. 183

Toliau nurodyti produktai buvo iSbandyti pagal iSvardintus standartus ir nustatyta, kad jie
atitinka Europos Bendrijos Masiny direktyva 2006/42/EB, Zemos jtampos direktyva
2014/35/ES, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC) 2014/30/ES bei Triukmo
direktyva 2000/14/EB.2014/30/ES ir Triuk3mo direktyva 2000/14/EB.

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203 - FortunaPark - 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Produktas: Benzininiai generatoriai ,Kénner & S6hnen”

Tipas / modelis: KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR,

KS 15-1E ATSR, KS 15-1E 1/3 ATSR

Sis pareiskimas yra paremtas vienkartiniu minéty gaminiy jvertinimu. Jis néra visos gamybos
partijos vertinimas ir nesuteikia teisés naudoti bandymy laboratorijos logotipo. Gamintojas
turi uztikrinti, kad visi serijinéje gamyboje esantys gaminiai atitikty Siame protokole nurodyto
produkto pavyzdzio savybes. Pareiskéjas turi laikyti visa technine dokumentacija ir pateikti ja
kompetentingai institucijai pareikalavus.

Taikomos EB direktyvos: 2006/42/EC Masiny direktyva
2014/35/EC Zemos jtampos direktyva
2014/30/EC Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)
2016/1628/ES Ne kelio masiny emisijos
2000/14/EC TriukS3mo direktyva

Taikyti standartai: ENISO 8528-13:2016
EN 60204-1:2006 + A1:2009

Benzininiai varikliai KS 650, KS 780 atitinka Europos emisijos standarta Euro V.
Tai patvirtinta ES TIPINIO PATVIRTINIMO SERTIFIKATU.

Bandymus atliko techniniy paslaugy centras — IDIADA.

ISdavimo data: 2018-03-16

Garantuojamas triukSmo lygis:
96 dB(A) - modeliams KS 15-1E 1/3 ATSR, KS 15-1E ATSR
97 dB(A) - modeliams KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR

Isdavimo data: 2023-10-01
ISdavimo vieta: Diuseldorfas
Direktorius: Fomin P.
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Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, patvirtiname, kad auksciau nurodytl gaminiai atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos dlrektyvas 2006/42/EB (Masiny direktyva, 2006 m. geguzés 17 d.), 2014/35/ES (Zemos jtampos direktyva,
2014 m. vasario 26 d.), 2014/30/ES (Elektromagnetinio suderinamumo direktyva, 2014 m. vasario 26 d.), 2000/14/EB
(Triuk$mo direktyva, 2000 m. geguzés 8 d.). CE Zenklas gali bati naudojamas tik gamintojo atsakomybe. Po ES atitik-
ties deklaracijos sudarymo gaminys atitinka visas taikomas ES direktyvas.



KONTAKTAI

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
WWW.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de

Technical support

amazon@dimaxgroup.com
konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z . o. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.

amazon@dimaxgroup.com
Www.konner-sohnen.pl

Ykpaina:

BurotosneHo 3a niLeH3ieto Ta Nij KOHTpoNeM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Jlroccensaopd, Himeyumna.

IMnoprep 1a npejcraBHuK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEWA KC"Byn. Enekporexriuna 47,
02232, m. Knis, YkpaiHa. 3MoHT0BaH0 B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




